JOSE LLOREDA CAMACHO & CO. %

Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogotd, D.C. _ Tel: 6068700 Fax 8088701

Sefior SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COME! :m Fec: 2008-04-20 18:11:15

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 4 Femre e ™ FASECON
E. S. D,
Re:P1,-GLAXOSMITHKLINE BIOLOGICALS S.A.- Solicitud de
Patente de Invencién en Fase Naclonal PCT para “NUEVO
”_ - im -
009.437.-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho y notificado por fljacion
en lista el 7 de Abril de 2006.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento
que acredita el traspaso que los autores del Invento de la referencla,
hacen a favor de mi representado de sus derechos sobre el mismo,
debldamente apostillado y junto con su Traducclén Oficial No. 044/06
debldamente legalizadas hasta por el Ministerlo de Relaclones Exterlores
bajo el nimero 436132 de 19 de Abril de 2006.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

T.P. 53.215

Atentamente,



s N

TRADUCCION OFICIAL No. 044/06 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 18 DE
ABRIL DE 2008 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193848 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL
19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de cesion conferido
en inglés y espafiol por Jacques THILLY y Christlan VANDECASSERIE, quienes
declaran ceder a la sociedad GlaxoSmithKline Blologicals s.a., una compafiia
organizada bajo las ieyes de Béigica, domiciliada en Rue de I'Institut 89, B-1330
Rixensart, Béigica, todos sus derechos, tftulo e interasaes sobre su invencién tal como
describe en: NUEVO DISPOSITIVO en lo que concieme a la Republica de Colombia.

Dado en Rixensart, el 14 de febrero de 2008. Firma ilegible de Jacques THILLY y
Christian VANDECASSERIE.

Legalizaciéon de la firma de Jacques THILLY y Christian VANDECASSERIE por el
Sefior Dominique Vinel, Notario en Genval.
Sello: Dominique Vinel, Notario en Rixensart (Genval).

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1981)

1.- Pals: Bélgica
2. - El presente documento publico ha sido firmado por Vinel Dominique
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3. - obrando en calidad de Notario (9\
4. - con sello de Notario en Rixensart
CERTIFICADO
5.- EnBruselas 6.- El21 de febrero 2006
7.- Por el Servicio piblico federal de Relaciones Exteriores, Comercio exterior y
Cooperacién para el Desarrollo
8.- Bajo el nimero 9805060221444335
9. - Sello: Servicio publico federal de Relaciones Exteriores, Comercio exterior y

Cooperacion para el Desarrolio % :Tu %
10.- Firma ilegible de C. MELARD Eg - ".""
Es traduccitn fiel y completa de la cual se deja copia en los arﬂ;‘gos esta oficina
para confrontacién y a la cual me remito. :.-"f": E
Traduccién oficial No. 044/06, e o w. OF 4 /0 5
Traductor: Jean-Jacques Turpin mwg

Bogoté, D.C., 18 de abril 2006.
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Colombia
ASSIGNMENT CESION
“Thi il
Jacques THILLY Aocque L
Christian VANDECASSERIE Chifalion Vandecassede

By means of this document assign to
GlaxoSmithKline Biologicals s.a.

A company organized under the laws of
Belgium

Domiciled in
rue de I'Institut 89, B-1330 Rixensart,
Belgium

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitied and as fully set forth and
described in: :

Novel Device

So far as the Republic of Colombia is
concemed.

Place and date:  Rn Xemmad”
44/a Z/Mot

|

Jacqufs THILLY

por medio de la present cedo (cedemos) a

Glaxo S~ Lling .B'I'doalcqh Sa.
UnB ___ cernpciaia organizada baja las
leyes de

Bdlga

domiciliada en

Poe de !'Inahit 8q 81520 Baenor,
Bélﬁ'u.u

(de ahora en adelante el CESIONARIO), todos
mis (nuestros) derechos, titulo e interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

Nuevo :D.IQPS\"I'UO
En lo que concierne a la Republica de Colombia.

Place and date: qunu%
/v/o.r/.!at

%
Christi DECASSERIE

(des signatures) apposéa(s) ci-dessous par

s THILLY e}
ou VAWDECASSERIE




APOSTILLE .
(Convention de La Haye du S octobro 1961)

1. Pays: Belgique
2. Le présent acte public a été signé par:  Vinel, Dominique
3. agissant en qualité de: Notaire
4. est revétu du scesu / timbre de:  Notaire
' Rixensart

Attesté
5. A Bruxelles 6.Le:  21/02/2006
7. pur le Service public fédéral Affuires éranghres, Commerce extérieur et
Codpération au Développement

LA



REPUBLICA DE COLOMBIA G}
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI

Folio /
2020

Bogot& D.C.,

Doctor(a)

LIOREDA RICADRTE ALICIA
Apoderado{a) y/o Representante de
GLAXOBMITHKLINE BIOLOGICALS B8.A.

REFERENCTA Radicaclén No. 06 9437
Solicitud internaciomal PCT/EP2004/008703
Fecha inicio fase naciomnal 06/03/06

Trémite 11
Eveanto ars
Actuacién 416
Oficio No. 2522
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reine los requisitos de forma establecidos en
la Dacigiém 486 de la Comisién de la Comnidad Andina, el Tratado de Cooperacién an
Materia de Patentes (PCT), el Reglamemto y la Circular OGnica de la Buperintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Commicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.




